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Si prega di indicare chiaramente il numero della presente offerta sul Vs
gradito ardine al fine di assicurare I'applicazione delle condizioni a Voi riservate

E - Offerta numero 1 D1140675
-valida dal - 1 24/06/2014
-scadenza 1 2710612014

Come da Vs gentile richiesta siamo lieti di offiiri i prodotii.di Vs-interesse-alle seguenti condizioni commerciali:

codice articolo n.

1 15338100
2 15338100
3 401734
4 401734
5 35050061
6 35050061

LIPOFECTAMINE LTX, 1ML
LIPOFECTAMINE LTX, 1ML
PRISM GENESCAN KIT
PRISM GENESCAN KIT
GLUTAMAX 1, 100X

GLUTAMAX I, 106X

“Quantita
minima_ .

2

Prezzodi ~ :Sconto %’ i Spese i prezzo totale

listino per

unita

€536.00 0.0 €536.00 D €1,072.00
€536.00 100.0 €0.00 D €0.00
€570.00 0.0 €570.00 D €1,140,00
€570,00 100.0 €0.00 D €0.00
€98.15 0.0 €98.15 €196.30
€98.15 100.0 €0.00 €0.00

Totale imponibile : €2,408.30

totale : €2,408.30
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Cendizioni aggiuntive
. codice promo:P1127849
. | prezzi indicati nella presente offerta sono stati formulafi in accordo can il DL 9572012 e il DL 66/2014

Contributi spase gestione ordine: Ordini inferiori a € 1.000,00 contribuio spese di € 39,00 + VA/ordine
Prodotti pericolosifHazardous {contrassegnati in offerta con lettera H) contributo fisso € 39,00 + IVA/ordine

Imballo: Comprese, eccetto che per i prodotii spediti in contenitore termico
con ghiaccio umidofsecco {conirassegnati in offeria con leftera D) contributo spase di € 39,00 + VAJordine
ATTENZIONE: IN CASO DI CODICI PER KIT / COMBO, LA PRESENZA DI COMPONENTI CHE VIAGGIANO A
TEMPERATURA CONTROLLATA E/O HAZARDOUS GENERANO L'APPLICAZIONE DEL SOVRAPPREZZO PER

GHIACCIOHAZARDOUS

ANCHE SE NON ESPRESSAMENTE CITATO IN OFFERTA
Pagamento: rimessa diretta 90 gy data fattura, salvo quanto pattuito in sede di trattativa
Banca d'appoggio: BANK OF AMERICA - Corso Matteotti 10 - 20121 Milano

IBAN 1T10J0338001600000012869025

C/C inteslato a Life Technologies ltalia Filiale della Life Technologies Europe B.V.
Minimo d'ordine: Nessuho
Temnine di consegna: 8/10 gg dalla data di ricevimento ordine, salve mancata disponibiita

Spese di spedizione primers in tubo: Costo fisso aggiuntivo di € 10,00 + IVA/ordine
Spese di spedizione primers su piastra:  Costo fisso aggiuntive di € 56,50 + IVA/ordine

VA importo IVA esclusa, a Vostro carico nella misura di legae

Potete consultare direttamente i prezzi a Voi riservalf consultando 1§ "Quick order Toal" sul nostro sito www.lifetechnologies.com entrando nella sezione "Products &
Services", dopa esservi registrati

E' inoltre possibile effettuare gli ordini direttamente on line in modo molto semplice. Basta accedere al nostro sito www lifetechnologies.com seguendo le stesse
indicazioni per la consultazione def prezzi ma aggiungendo gli articoli selezionati cliccando su *Manual Endry” e alla fine delia lista "Add to Charl".

Life Technologies & importatore e distributore esclusivo sul territorio nazionale dei propri marchi:

GIBCO {Colure Cellulari), INVITROGEN {Biolagia Molecolare e Cellulare), NOVEX (Elettroforesi), MOLECULAR PROBES, QUANTUM DOT, CASCADE, AMBION ,
CALTAG. E' inoltre importatore e distributore non esclusivo dei propri marchi DYNAL, ZYMED.

**La presente offerta annulia tutte le precedenti e non & cumulabile ad altre gia emesse.**

Life Technologies ltalia fit. Life Technologies Eurape BV si riserva di madificare le suddette condizioni di vendita
dandene tempestiva comunicazione alla Clientela.

Per qualsiasi ulteriore informazione in merito alla presente offerta Vi preghiamo di contattare il Customer Service al n, 039-8389482.

Life Technologies Halia fil. Life Technologies Europe BV. CF e Pi 12792100153

Claudio Bencivenga
Rappresentante Commerciale
In nome e per conto di Life Technologies

Sono autorizzati all' utilizzo delia presente guotazione i seguenti codici clienti:
Codici Cliente Fatturazione Codici Gliente Spedizione Descrizione Cliente
0 91506
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Life Technologics — condiziond generali di vendita

Benvenuto in Life Technologies ¢ grazie per Minteresse manifestato nell'acquisto dei nostri prodotti. In qualitd di nosteo appeezzate cliente, vogliamo rendere la Sua esperienza il pil seinplice
possibile. Qualora avesse domande sui prezzi ©.sulla nostea procedura di ordinazicne, La preghiamo di comtattare il Servizio clicati. Troverd i numeri di telefono sul sio:

www Jifetechnologies.com,

1. Condizion contyattuall

L.1 Le presenti condizioni contrattuali (condiziont} si applicano ai prodotti e ai servizi da noi venduti ¢ forniti. Alcuni prodot e servizi sono coperti licenze software, condizioni duso
riportate in eticheita o altri condizioni contrattuali scritte non incluse in queste (condizioni supplementari). Tali condizion! supplementari sono indicate nei preventivo, sul nostro sito web
¢ nel materiale carlaceo allegato al prodotto o al servizio. B possibile anche chiederme delle copie al Servizio clienti. Le presenti condizioni, unitamente al preventivo (laddove esista) ¢ alle
condizioni supplementari (laddove esistano), costituiscono il contratto (contratte) di vendila e acquisto di prodotti o servizi, Il contrato verrd slipulato dietro nostra accettazione
dell'ordine del cliente, che pud avyenire a mezzo invio di conferma scrifta o a mezzo fornitura diretta di quanto ordinato, Il contratie viens stipulato tr2 il cliente e la societ Life indicata sul
preventivo, sulla conferma d'ordine o sulla bolla di spedizione. Quatora 1o condizioni dei documentt contrattuali siano in conflitto tra loro, sard rispettata la seguente prioritd: preventivo,
condizioni supplementari e infine le presenti condizioni.

%, Consegna, titolarifi ¢ ordinazione

2.1 Cercheremo di soddisfare le date di consegaa indicate nelf'ordine, qualora §a merce sia disponibile & secondo i tempi di spedizione applicabili. L'ora o la data di CONSegNa S0no puramendc
indicative e il tempo non sark un fattore essenziale (cid-significa-che il tespa non & un termine fondamentale ai sensi del presente contratio),

2.2 A volte accettiamo di effettuare conségne riparfite. Tn tal caso pofremmo inviare wnz fattura separata per ciascuna consegna. Dopo Finvio, non sard possibile annullare 'ordine. Quatora
fosse di aiuto posiicipare la consegna, contattare il Servizio clicati.

2.3 Tuiti i nostei prodotti sono conseguati FCA (Incoterms 2010). T prodoui si riterranno spediti al momento delln relativa consegna al corriere presso le nostre scdi. A questo punto it cliente
diventa responsabile di rischi, perdite o danni. Qualora il prodotto venga perse o danneggiato durante il trasporto, cercheremo di aintare il cliente a gestire il problema con il corriere, T1
cliente sard titolare logale dei prodotti (a eccezione del software, per cui conserviamo la titolarith legale) ad avvenuta ricezione da parte nastra deflintcro controvalore monetario,

3, Ispezionc -

3.1 Ci impegniamo a inviare prodotti in buone condizioni. Il cliente pud restituire prodotti danneggiati o difettosi dopo la ricezione, o corregpere le manchevolezze possibili, contattando il
Servizio elienti eniro cinque giorni dal ricevimento dei prodotti. Tl Servizie clienti dard istruzioni sulla restituzione dei prodotti ¢ sulla sostituzions ove necessario. Qualora non ricevessimo
contaiti entse cingue giomi, prenderemo atto dellaccettazions dei prodotti, pur continuande a rispeltare i diritti dei cliente ai scasi della garanzia.

3.2 Nel caso di fomiture di prodotti personalizzati secondo Suc Istruzioni, specifiche o direttive, Lei potrd restituire solo quei prodolti che non siano conformi alte istruzioni, specifiche o
direttive che Lei ha dato. In tal caso potremmo sostituice il prodotto personatizzato ovvero rimborsare il prezzo che Tei ha pagato.

4, Prezze e

1l prezzo per i prodotti ¢ i servizi & indicato nel prevemtiva inviato at cliente. Chialora non esistesse un preventivo, il prezzo sara quello indicato net listing applicabile al pacse di residenza
nclla data in cui riceviame Jordine. I prezzi, indicali sul preventivo o in fatura, non includono imposte (quali IVA), spese o tasse governative che potrcbbero essere appticabili allordine.
Qualora lo fossero, il cliente dovra pagare le imposte o tasse addebitate in fattura, Tl cliente & alices! responsabile delie spese di spedizions e di gestione, laddove esistenti. Anche quesie spese
saranno addebitate in fatiura. Per dettagli completi sulla nostra politica i spedizione standard, contaltare il Servizio clienti.

5, Pagamento

5.1 1t clicnte & tenuto a pagare Ie fatture entro 90 giomi dalla data delta fattura, nella valuta indicata nella stessa. Ciascun ording rappresenta una transazione sepatata e non & possibile
dedurre pagamenti relativi a un ordite dall'importo dovuto per un aléro ordine.

5.2 In caso di ritardo nei pagamenti, seaza conseguenze sugli aliri nostri diritti, avremo a facoltd di:

. sospenderc la consegua o recedere dal condratto;
. respingere gli ordini firturi; ¢ )
. addebitare una penale per ritardato pagamento & us tasso detl'1% mensile {12% anmuale) o alla somma massima concessa datla legge, in qual caso i cliente sacd tenute a pagare

guesta penale immediatamente, e . i ) . L . -
5.3 Qualora fossimo obbligati 2 nominare una societd di recupero crediti per le somme dovute dal eliente, avremo {a facoltd di recuperare futti j costi ragionevoli ad essa legati, incluse tuéte le

spese legali associate ragionevoli,

6. Utllizzo dei prodetti e restrlzipni

6.1 Se non alttimenti indicato nelle condizioni supplementari, tutti i prodotti sono a selo scopo di ricerca e non per uso terapeutico o diagnestico su vomini o anfmali. Tl cliente & fenuto a
usare i prodotti nel rispetto delle nostre indicazioni.

6.2 Sc non alirimenti stabilito nelle condiziont supplementar!, non forniamo prodoiti per verifiche normative da parte di govemi o aliri organismi, inolire nor I certifichiame per Iuso
clinico, terapeutico o diagnostico, per sicurezza ed efficacia, o per qualsiasi altro use o applicazioni specifici. Il clicote dovra accertarsi che I'uso che ne fard sia it linea con tutte lo legg?
applicahili, oltre che con i tegolamenti ¢ le politiche governative locali. 11 clignte dovrd oHenere tutte ie appravavioni e i permessi relativi e necessari di cui potrebbe aver bisogaw. Inolire,
dovrd accertarsi che i prodotti siano adatti all'uso specifico.

7. Installazione di sivamenti e servizi ad essi legati
7.1 Per ogni strumento acquistato possiamo foraire: installazione, forntazione, manutenzione, riparazioni ¢ qualsiasi altro servizio concordato esclusivamente coa it cliente, Per dettagli
campleti sui nostri piani di assistenza sugli strewmenti ¢ supl alie termini e condizioni applicabili, contattare il Servizio clienti.

7.2 Qualora installassimo o prestassimo assistenza a uno strumenio presso o sue sedi, il cliente dovrd aceertarsi che lo spazio di lavoro in cui lo steumento dovra cssere o & collocato sia
sicuro. Il clienie dovrd spostare lo strumento {prive di imbalkaggio) su un piano per evitare qualsiasi manovra manuale supplementare. Solitamente non installiamo o prestiamo assislenza su
strumenti contenuti in stanze per vettori virali di livello 3, se non altrimenti precedentemente concordato con il cliente per iscritto. Non installiamo o prestianto assistenza su stromenti
contenuii in stanze per vettori virali di livelio 4.

8. Garanzle limitate

8.1, Garanzie per le parii consumabili

A meno che una garanzia scritta diversa sia inclusa nel materiale inviato con il prodotto, o sia coperia in un periodo di garanzia abbligatorio vigenie ncl pacse del cliente, of accerteremo che
clascuna parte consumabile soddisfi la descrizione indicata noi nostri cataloghi pubblicati € nelle condizioni supplementari associati. Questa garanzia ha validitd dalia consepna delle parti
consumabili fino alla data di scadenza o di validitd o per il numero di uiilizzi indicato. Qualora non venga fomita una data di scadenza o ua numero di utilizzi, In garanzia avrd validita di 12
mesi dalla data di consegna del prodolio.

8.2 Garanzie per gli stranenti

A meno che wa garonzia seritta diversa sia inclusa nel nateriale inviato con il prodotio, o sia coperta in un periodo di garanzia obbligatorio vigents nel paese del clicnte, ¢i accerteremo che
cli stumenti, diveesi dal software, siano cseti-da difeti di materiale ¢ manodopera e funzionino in conformita alle specifiche pubblicate al momento detla consegna e per 12 mesi
dalfinstallazione. Questa garanzia non aved validith superiore a 15 mesi dalla data di spedizione. Ci accerteremo che Ie parti di ricambio acquistate presso di noi o installate da noi, o da
un'azienda da nei certificala come installatore autorizzate, siano esenti da difetti di materiale e manodopera per tre mesi dalla data di consegna. So sapericre, si applichera il periodo di
garanzia origirale dello strumento su cui fa partc vicne iustallata. Non garantiamo parti che il cliznte non abbia acquistato da noi poche non siano state da noi installate. Le parti non
installate da noi vengono vendute come sono,

8.3 Garanzia per servizi legati agli strumenii

A meno che una garanzia scrifta diversa sia inelusa nel materiale inviato eon il prodoetto, o sia coperia in un periodo di garanzia obbligatorio vigente nel paese del cliente, ¢i accerteremo che i
nosiri servizi siano svolti ai sensi dei consueti standard di diligenza per il relativo settore di instatlazione, tiparazione o manutenzione.

8.4 Esclusioni

Le nostre garanzie non i applicane a difetti o anomalte causali da;

. fonti esterne quali corti circuiti o voltaggi errat;
. normale usura ¢ ¢consumo;
. strumenti venduti al clienti come prodotio Yusato™;
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. conlatto con sostanze chimiche o campidni-non awtorizzati o usati inadeguatamente;

. parti escluse dalla garanzia netle.condizioni !l tari dello strumento;
. riparazione, modifica, allemzione o installazione eseguite da soggetti diversi da noi o daun soggetto autorizzato;
) rimezione, use o manutenzione dei nostri prodotti in modo inappropriato, inadeguato o non autorizzato, quali mancato rispetto detle nostre istruzioni o guide sul funzionamento,

Faso degli strumenti nel mancato rispetto delle guide ambientali o d'wso, o il funzionamento degli stramenti con software, materiali o altri prodoili non approvati;

» Tabhricazione, se in ageordo alle specifiche indicate dal cliente;

. installazione di software o Vinterfaccia o1'uso dello strumento con software o prodotti non approvati; o

. nepligenza o incidenti causati dal cliende.
8.5 Richieste di interventi in garanzia.
Se un prodotto non soddisfa la garanzia, si dovrd informare il Servizio clienti per iscritto il prima possibile sull'anomalia riscontrata durante il periodo di garanzia. Se la richiesta di intervento
per un prodoito € valida, decideremo se sostituire o riparare il prodotte o rimborsare il prezzo corrisposte, dopo che il cliente avrd restituito il prodoite secondo le istruzieni ricevute dal
Servizic clienti. In caso di richiesta valida di intervento per il servizio, decideremo se effettuare di nuove I'assistenza o rimborsare if prezzo pagato dal cliente per quel servizio. Qualora il
cliente volesse inoltrare un reclamo per inadempienza della garanzia sul servizio, dovrd inviatle eatro 90 giorni dal completamento del servizio. Per quanto a noi concesso dalla legge, la
nostra unica responsabilitd, ¢ l'unico rimedio concesse al clieate, sard svolgere di nuovo 1 servizi, o rimbocsare il cliente del prezzo pagato per quei servizi. La decisione spetia alla nosira
azienda,
8.6 Limitazioni
Queste garanzie si applicano solo al cliente ¢ non sono trasfedbiii. Per reclami per mancato rispetio della garanzia, non pagheremo inporli superiori al prezzo corrisposto dal cliente per il
prodotto o i servizi. Queste garanzie sono csclusive,*Mon forniame altre garanzie per prodotii o servizi. Cid include qualsiasi garanzia implicita che il prodotto & #doneo afla vendita o 2 uno
scopa pacticolare, o garanzie Jegate a non violazione dei diritti altrui, o che abbiano a che fare con risultati ottenuti dal clignte dail'uso del prodotto o del scrvizie, scaturente da una normativa
o da presiazione, gestione o uso. A tale proposito la nostra azienda non si assume alcuna responsabilita,

9. Produtti di terzi

Non cenvalidiamo o offriamo garanzie sa prodotti non fabbricati da noi, acquistati dal cliente tramite uno dei nostri canali di vendita. Qualora i1 cliente acquistasse tale tipo di prodotti, versd
informate che questo acquisto & governato dai termini contratiuali di un'altra azienda. I cliente dovrd contattare il produttore dizettaments per assistenza sul prodotto, per garanzie e per
richieste di interventi in garanzia.

10, Produtti personalizzati

10.1 Se ci dovesse ordinare Ia fernitura di un prodedto personatizzate (per esempio, un kit oligonucleatide per rilevare sequenze di acido nucleico da Lei indicate), nof potremo rifiutarci di
progettare o realizzare il prodotto, in qualsiagi- momeato nel corso della progettazione o della fabbricazione, ove il prodotto fosse inidoneo all'vso o non commerciabile. In tal case La
informeremo il prima possibile ¢ Lei non dovrd rimbarsarei le spese da noi sostenute con riferimento prodotto,

0.2 In caso di ordine di prodoiti persenalizzati, Lei ¢i garantisee che:

- ci ha dato tutée Iz informazioni in Suo pessesso in merite ad eventuali rischi biolopici, radiologici ¢ chimici riferibiit al maneggio ¢ trasporio dei materiali da Lei fornid, nonchs
al fatto di rimanere esposti agli stessi e al loro uso; ¢

- Lei a il diritto di chiedzrei di fabbeicare il prodotto.

11, Proprieta inteltettuate

11.1 Tl cliente & consapevele che Ia nostra azienda & proprigtaria di tutti i diritti di proprietd intellettuale legali ai nostri prodotli e servizi. Salvo quanto diversamente previsto in condizioni
aggiuntive applicabili, con [a vendita dei produtti, concediamo un diritto limitato ¢ non trasferibile, ai sensi di tale proprieta intellettuale, di usare la guantitd di prodotti acquistata solo per i
fini degli studi intemi del cliente. Ea vendita di an prodotto non comporta I'atiribuzione, espressa, implicita o altrimenti, del diritto di rivendere i nostri prodotti ovvero i componeati degli
stessi. A meno che non abbiamo espressamente dichiarate qualcosa di diverso zelie condiziont aggiuntive, non attribulamo aleun diritio di usare i nostri prodotti in impieghi commerciali di
qualsivoglia genere, incluse, senza limitazione, attivitd produttive, fornitura di servizi di controllo della qualitd o commerciali quali servizi di "reporting” sui risultati della aitivita del cliente
per un compenso o alire corrispettivo. Ove il cliente avesse bisogno di diritti per uso commerciale dei nostri prodotti {incluso il diritto di rendere servizi a pag: to), & cor invitato
& conattare il nostro ufficioe licenze esterne ali'indirizzo outlicensing@lifetech.com, Nella misura in cai I'vso del nostro prodotte da parte del cliente sia fiori dall'oggetta del contratto, sard
responsabilitd csclusiva del cliente acquisite ulteriod dirkte di proprietd intelletivale con dferimento a tale uso (dirilli aggiuntivi) senza pregiudizio della nosira facoltd di f valere i nostri
dicitti di proprieid intellettuale.

11.2 Le invenzioni (siano esse brevettabili o 1neno), scoperte, miglioramenti, informazioni, know-how, o altri risultati che siano concepite, sviluppate, scopette, messe in pratica, avvero
generale da o per noi, da Lei assieme a noi, nella progettazione ¢ fabbricazione di un prodotte personalizzato, saranno nestea proprietd inteliettuale. Lei cf trasferird tutti § Suoi diritii relativi
ad evenluale proprietd intellettuale in communione. Lei si impegna inolire a collaborate con noi (a nostre spese), a nostra richiesta, al fine di proteggere e regisirare i nostri diritti riferiti a tale
praprietd intelletéuale,

EL3 11 elignte non potrd vendere, concedare in locazione od in uso, teasferire ovvero sedere strumenti che contengano o che necessitino software per il finzianamento o altro impiego, se
prima non cancella in via definitiva o disinstalla if software. Le licenze relative ai nosdri prodatti di software non sono trasferibili.

12, Tndennizzo per proprietd intelletiuale
12.1 Ti cliente riceverd un dmborsoe per i risarcimenti stabilit in giudizio, in una causa legale per violazione ai danni del cliente stesso, qualora tale eausa sia fondata sa uristanza che abbia
slabilito ¢he la produzione e la vendita di un prodoito abbiano violate i brevetti, copyright, marchi o altri diritti di proprietd intellettuale del querciante. Questa clavsola si applicherd qualora,
al momento della consegna del prodotto al cliente, fossimo stati realmente a conoscenza del diritto di proprietd intellettuale di questi ¢ in caso di reale violaziene. Questo indennizzo non si
applica a pretese che possono sorgere basate su (5) ua inadempimento del cliente al contrabie, (i) l'omesso acquisto di divilti aggiuntivi applicabili, (iii} predolli realizzati, assemhblali o
etichettati secondo le istrizioni, le specifiche o atire indicazioni del cliente, (iv) 'use che if cliente faccia dei prodolti ovvero, qualora li venda, (v} madifiche fatte dal cliente o da terzi, o (vi)
peodotti provenienti da terzi. Questo indennizzo & la nostra urica responsabilitd verso il cliente e U'unico rimedic per il cliente per tali istanze, Come condizione per questo indennizzo, il
cliente dovra:
- inviarci comuaicazions scrilta noa appena viene a conoscenza di fali istanze;
. non anmnedtere responsabilila o agire ullerionnente at sensi di take istanza per evitare di influire sulla nostra difesa;
) permetterc di controllare ka dif¢sa o la transazione dell'istanza, e
. fornirei informazioni, collaborazione e sostegeo ragionevoli.
12,2 Qualora una terza parte avenzi una pretesa contro di noi per violazione del proprio diritto di proprietd intellettuale basata su
. predosti fabbricati per il cliente secondo le sue istreziond, specifiche, o altre indicazioni,
. un inadempimento del cliente al gontratio;
. 'oinesso asquisto di diritii aggiuntivi applicabili;
. l'uso da parte nostra di materiali che il cliente ci lia fornita;
. suile modifiche del clieate ad un prodotte, sul mede in cui i prodotti vengono dalloe stesso ulilizzali o venduti,
il cliente sarh tenuto a risarcire qualsiasi domanda, perdita, danno, respousabiliti ¢ spesa {incluse ragionevali spese legali e gli altri costi per Ia difesa o per la Fquidazions di
qualsinsi pretesa) sostenuéi in conseguenza a istanza tale pretesa.
12.3 Evitare istanze
La nostra azienda desidera evitare istanze di violazione della proprietd intellettuale, Se crediamo che un prodotio possa essere soggelto a un'istanza per la violazione delia proprietd
intellettuale, il cliente dovrd metterci in grado di:

. garantire per Jo stesso il diritto di continuare a usare il prodotto;
. sostitvire il prodotio con uno adeguato con funzionatith simili; o
. comunicare al cliente di restituire if prodotto, It tal caso il cliente sard rimborsato del prezzo pagato. nel caso di strumenti, dedurremo un importo ragionevale per uso,

danmeggiamento e obsolescenza dello strumento.
Sara nostra cura decidere quale opzione scegliere.

13, Limiti di responsabilita
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12.1 Per quanto concesso dalla legge, non cixriterreme-legalmente responsabili di risarcimenti di danai esemplari, consequenziali, incidentali, speciali o indiretti {ie qualsiasi manicra causaii)
ovvero per perdita di profittt, di dati, commerciali, di avviamento o di,profitto (in qualsiasi manicra causati) a eui i clente potrebbe incorrere ai sensi di questo eontratt o che potrebbe
scaturire dai nostri prodotti o servizi o in relazione-ad essi. Cid si applica anche qualora ricevessimo notizia della possibilit di tali danni, Ta responsabilita massima Jegata a questo coniratto
{in qualsiasi maniera la perdita ¢/o il danno siano stati causati) sard pari all'imporie versato dal cliente per il predotto o i servizio acquistati, Questa condizione non influisce sulla nostra
responsabilitd legate per morte o lesioni personali causate da negligenza, frode o dichiamzione falsa dolosa o da qualsiasi altra responsabilith che non possiamo escludere per Jegge.

13.2 I tempi di consegna sono solo indicativi ¢ nan.ci riterremo responsabili di qualsiasi perdita, spesa, procedura legale o danne caussti da wna conscgna ritardata.

14. ConiroHo sull’espertazione e :
1 prodatti e le informazioni ricevuti dal cliente sono governati dalle leggi ¢ dai regolamenti sul conteollo delle esportazioni locali, europee ¢ americane. 11 clicats non & autorizzato a,
dirctlamente o indirettamente, vendere, esporare, Hesportare, trasferite, diroltare o altrimenti inviare qualsiasi prodotto o informazione (inclusi prodotti derivati dai nostri prodotti o
informazioni o basati su questi} a qualsiasi destinazione, azienda o soggetlo proibiti ai sensi delle leggi e dei regolamenti locali, europei @ americani.

(5. Contratto completo
1l presente contratto rappresenta Vintero accordo tra le parti per § prodoti ¢ § servizi da noi forniti al cliente af sensi del contratto stesso. Sostituisce qualsiasi accordo precedente tra le parti
(sia esso scrifto o arale), Respingeremo altri condizioni indicati nell'ordine di acquisto o in documenti simili se non qui inclusi.

16, Altre condizioni

161 Non ci riterremo responsabili per la mareata esecuzione del presente.coniratie,: qualora linadempienza sia dovuta a circostanze che esulano dat nostro ragionsvole controllo. In alcune
sisuazioni, potremo usare il nostra giudizio ragionevole-¢ suddividere i prodotti disponibili per la consegna in modo eque tra  clienti.

16.2 Qualora non riuscissimo a far valere i nostei diritti ai sensi del preseate contratto, cid non significherd che non lo polremo fare in futuro, Se le condizioni, o parte di queste condiziont
saranno itenuti da qualsiasi corle di giurisdizione competente non validi & non applicabili, ¢id non influird sulle condizioni restanti. Nessur soggetto, diverso dafle parti in causa, goded di
questi diritdi ai sensi delle presenti condizioni o di qualsiasi contratto di cui le presenti condizioni formano parte.

£6.3 1 clienie acconsente a mantenere la riservatezza su informazioni ¢ istruzioni commerciali (incivsi, serza limitazione, § prezzi ) o tecniche (incluse sequenze genetiche, oligotipi o aligo-
sequenze) che riceve da nof in sepuito a discussiond, trattative e zlire comunicazioni tra le parii relative ai prodotti o ai servizi,

17, Legge applicabile
Questo contratte ¢ govemato dalle feggi ftaliave. Per qualsiast coatroversia sard csctusivamente competente il Foro di Milana,
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